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9 razSraYi je SreGVtaYljen Gel 5amRYãeYe rRkRSiVne zaSXãčine, ki jR Krani BiEliRteka SlR-
venske akademije znanosti in umetnosti. Gre za listkovno gradivo, tj. za osnutke predavanj 
Y ãtXGijVkiK letiK ������� in �������, SR kateriK je 5amRYã leta ���� V SRmRčjR ãtXGentRY 
(Pogorelec, Merku, Sovre) pripravil za tisk skripto Morfologija slovenskega jezika. S po-
mRčjR RKranjeniK GRkXmentRY SRVkXãam SRkazati, kakR VR SRtekale SriSraYe za tiVk in 
primerjam ohranjeno rokopisno listkovno predlogo z objavljenim besedilom. 

Der Beitrag stellt einen Teil des Manuskriptnachlasses von Ramovš vor, der sich heute in 
Gen BeVtlnGen Ger BiEliRtKek Ger SlRZeniVFKen $kaGemie Ger :iVVenVFKaIten XnG .�nV-
te Ee¿nGet� (V KanGelt ViFK Xm 9RrleVXnJVentZ�rIe aXV Gen StXGienjaKren ������� XnG 
1948/49, anhand derer Ramovš mit Hilfe von Studenten (Pogorelec, Merku, Sovre) im Jahr 
1952 Die Morphologie der slowenischen Sprache für den Druck vorbereitete. Mithilfe erhal-
tener Dokumente wird versucht zu zeigen, wie die Druckvorbereitungen verliefen und wie 
ViFK Gie erKaltene KanGVFKriItliFKe 9RrlaJe mit Gem Yer|൵entliFKten 7e[t YerJleiFKen llVVt�

Ključne besede� )ran 5amRYã, zaSXãčina, rRkRSiVnR JraGiYR, Morfologija slovenskega 
jezika, zgodovina jezika, slovenski jezik

Schlüsselwörter: Fran Ramovš, Nachlass, Manuskriptmaterial, Morphologie der slowe-
nischen Sprache, Sprachgeschichte, slowenische Sprache

Biblioteka Slovenske akademije znanosti in umetnosti hrani Ramovševo 
zaSXãčinR,1 v kateri je pod signaturo R 57/VI (RAMOVŠ Fran. Znanstveno delo)2 
ohranjeno listkovno gradivo, po katerem so študenti slavistike Breda Pogorelec, 

 1 Prispevek je nastal v okviru Raziskovalnega programa št. P6-0156 (Slovensko jezikoslovje, 
knjiåeYnRVt in SRXčeYanje VlRYenãčine �����௅����� YRGja SrRJrama SrRI� Gr� 0arkR -eVenãek�, 
ki Ja VRIinanFira -aYna aJenFija za raziVkRYalnR GejaYnRVt 5eSXElike SlRYenije iz GråaYneJa 
SrRračXna�

 2 3RG ViJnatXrR 5 ���9I � � je RKranjen Gel krtačneJa RGtiVa Morfologije slovenskega jezika, 
YerjetnR SriSraYljeneJa za kRriJiranje VSRmlaGi �meVeFa maja� leta ���� ௅ 5amRYã je Sri 
korekturah dodal Morfologiji kratek Predgovor, ki ga je datiral 1. junija 1952. 

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I � � je REVeånR 5amRYãeYR liVtkRYnR JraGiYR ��� RãteYilčeniK liVtRY 
zaSiVkRY naVlRYljeniK 8YRG Y mRrIRlRJijR ௅ Y knjiJi je EeVeGilR razGeljenR na 8YRG in I 
7ematRlRJija ௅ in ��� RãteYilčeniK liVtičeY z JraGiYRm za Morfologijo).

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I ௅ � � � je Pismo BreGe 3RJRreleF (rokopis) Ramovševi vdovi Albi 
Ramovš, (14. 1. 1953).
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Pavle Merku in Mitja Sovre priredili Ramovševa predavanja na Filozofski fa-
kulteti Univerze v Ljubljani v letih 1947/1948 in 1948/1949 za študijske namene. 
5amRYã je zEranR JraGiYR SreJleGal in Ja Rznačil za XVtrezen zaSiV teJa, kar 
je meG SreGaYanji ªnaSiVal na taElR© z RSRzRrilRm, Ga je zaSiVke GRSRlnil zelR 
ªzJRãčenR© in Y RkYirX kRrektXr, ki VR jiK GRSXãčale ªmeje tekVta©� Morfologija 
slovenskega jezika je izšla posmrtno z letnico 1952 in z avtorjevim kratkim 
pojasnilom, kako je skripta nastala: 

'Rčim imajR mRji VlXãatelji za YRkalizem in kRnzRnantizem Srimerne SXElikaFije, namreč 
Kratko zgodovino slovenskega jezika, razpravo Die moderne Vokalreduktion v JA 37 in 
razne GrXJe članke, ki SRjaVnjXjejR razYRj YRkalRY Y Slavii, Južnoslovanskem filologu, v 
Časopisu za slovenski jezik, književnost in zgodovino in podobno, jim je manjkal siste-
matični SreJleG VlRYenVke KiVtRrične mRrIRlRJije� =atR VR Ve GRmenili in SriSraYili VkriSta SR 
mojih predavanjih v l. 1947/48 in 1948/49. Ta skripta sem sam pregledal in morem ugotoviti, 
Ga je JraGiYR Y njiK tRčnR zaEeleåenR, kakRr Vem Ja naSiVal na taElR� SSremna RElika in raz-
laga pa je bila precej površna in je potrebovala dokajšnjih korektur, ki sem jih sam opravil, 
čeSraY VR me meje tekVta Sri tem mRčnR RYirale in zatR je ta Gel VkriSt zelR zJRãčen, YenGar 
še vedno pregleden. 

Skripta so pripravili predvsem stud. phil. Breda Pogorelec, Pavel Merku in Mitja Sovre. 
Njim se imam zahvaliti, da so me tako prignali do izdaje teh skript, do katerih zaradi moje 
SrezaSRVlenRVti GrXJače ne Ei mRJlR Sriti�

V Ljubljani, dne 1. junija 1952. Prof. Fran Ramovš

Iz RKranjeneJa JraGiYa Y zaSXãčini je razYiGnR, Ga je 5amRYã �� VeStemEra ���� 
SRGSiVal SRJRGER z 'råaYnR zalRåER SlRYenije �zaVtRSnika 9enčeVlaY :ink ler, 
direktor DZS in Ciril Vidmar, šef redakcije DZS)3 za pripravo in natis Morfologi-

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I ௅ � � � je Pismo Albe Ramovš (rokopis) Bredi Pogorelec, (nedatirano, 
ok. 15. 1. 1953).

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I ௅ � � � je +RnRrarni REračXn (tipkopis) za Morfologijo, Ciril Vidmar, 
(5. 2. 1953).

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I ௅ � � � je Potrdilo �tiSkRSiV� =aYRGa za zaãčitR aYtRrVkiK SraYiF, ���� 
2. 1953).

  Pod signaturo R 57/VI : 2 : 5 je Dopis Gr� 0artina BriãkeJa, XSraYnika =aYRGa za zaãčitR 
avtorskih pravic, Poslovalnica za L. R. Slovenijo, Ljubljana, Bredi Pogorelec (tipkopis), (13. 
2. 1953).

  3RG ViJnatXrR 5 ���9I ௅ � �1RrYeãki jezik� 3iVmR �rRkRSiV� 0etke )Xrlan -anezX 2reãnikX 
(20. 3. 2003), njegov odgovor (tipkopis) (21. 3. 2003) in 5 listkov Ramovševega rokopisa 
(norveški jezik).

  Pod signaturo 57/I : 8 : 1 Pogodba DZS za pripravo in natis Morfologije, (6. 9. 1951).
  3RG ViJnatXrR ���I � � � � 3iVmR $lEe in 3rimRåa 5amRYãa 'råaYni zalRåEi SlRYenije, ���� 

1. 1953).
  3RG ViJnatXrR 5 ���9 ௅ � +iVtRrična Jramatika VlRYenVkeJa jezika �rRkRSiVnR JraGiYR��
 3 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina ���I � � � �� 3RJRGEa ãt� ������87., ��� �� 

1951).
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je, rRkRSiV Sa je Eil RGGan Y tiVkarnR /jXGVke SraYiFe åe SreG SRGSiVRm SRJRGEe, 
YerjetnR Y začetkX VeStemEra �����4 Korekturne pole so bile pripravljene spomla-
di 1952 (verjetno meseca aprila ali maja). Ramovš je kratek Predgovor napisal/
podpisal 1. junija 1952, le dobre štiri mesece pred smrtjo (16. september 1952), 
kR je ªSreJleGal© JraGiYR za tiVk in RSraYil najSRtreEnejãe ªkRrektXre©� SkriSta 
je bila dotiskana novembra 1952, v prodajo pa je prišla šele po 13. januarju 1953,5 
najkasneje pa med 5. in 13. februarjem 1953.6 Zapletlo se je zaradi avtorstva, na 
kar Vta GeGiča $lma in 3rimRå 5amRYã RSRzRrila 'råaYnR zalRåER SlRYenije 
Y SiVmX ��� janXarja� 3reSRYeGala Vta ªGa Ei knjiJa izãla in Sriãla Y SrRGajR©, 
dokler ne bo naveden Fran Ramovš kot edini avtor, kakor je bilo zapisano tudi 
Y SRJRGEi leta ����� ª3RJRGEeniki� 3RJRGEa, Vklenjena meG 'råaYnR zalRåER 
SlRYenije Y /jXEljani, ki jR zaVtRSa njen SreGVtaYnik ௅ SRRElaãčeneF tRY� 9enče-
VlaY :inkler, GirektRr '=S in tRY� &iril 9iGmar, ãeI reGakFije '=S RGVlej ime-
nRYana µzalRåniFa¶ in tRY� SrRI� Gr� 5amRYã )ran, /jXEljana, $kaGemija znanRVti 
in XmetnRVti RGVlej imenRYani µaYtRr¶©� 5amRYã je neVSRrnR naYeGen kRt eGini 
aYtRr Y ýl� �� te SRJRGEe� ª3reGmet SRJRGEe� '=S izGa Y zEirki 87. SrRI� Gr� 
)ran 5amRYã� 1aklaGa GR ���� izYRGRY, 2EVeJ �� ò SRle�© 5amRYã je SRJRGER 
laVtnRrRčnR SRGSiVal kRt avtor Morfologije� 5amRYãeYa GeGiča Vta zaKteYala, 
Ga Ve kRlRIRn na kRnFX knjiJe Y RKranjenem krtačnem RGtiVX7 popravi,8 tako da 
Ve JlaJRlVki Geleånik natisnjena Y knjiåni izGaji zamenja V prirejena, pojasnilo, 
Ga Jre za XčnR JraGiYR �za šolsko rabo) se zamenja z besedno zvezo tiskano po 
rokopisu, izSXVtiti Sa je SRtreEnR tXGi zaYajajRče SRjaVnilR, kateri ãtXGenti VR 
SrireGili SreGaYanja za REjaYR �5amRYã je ta SRGatek zaEeleåil Y 3reGJRYRrX�, 
$lma 5amRYã Sa je RE kRriJiranem�Srečrtanem EeVeGilX zaSiVala� Glej pred-
govor!, na kRnFX Sa je GRGala ãe RGJRYRrnR RVeER zalRåEe �=a zalRåER� &iril 
Vidmar�� $lEa in 3rimRå 5amRYã Vta zaKteYala, Ga je 5amRYã ªnaYeGen kRt 

 4 �� člen 3RJRGEe ãt� ����� ± 87.� 3rim� RS� ��
 5 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5���I � � � �� 'RSiV $lEe in 3rimRåa 5amRYãa 

(13. 1. 1953), da ne dovolita izdaje knjige, dokler se jasno ne zapiše, da je avtor Fran Ramovš. 
 6 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5���9I ௅ � � � �+RnRrarVki REračXn� in 5��� 

9I ௅ � � � �3RtrGilR�� 2EračXn za izSlačilR KRnRrarja ��� �� ����� in SRtrGilR =aYRGa za zaãčitR 
aYtRrVkiK SraYiF, Ga je 3rimRå 5amRYã nakazal KRnRrar za BreGR 3RJRreleF ���� �� ������ 

 7 MORFOLOGIJA SLOVENSKEGA JEZIKA / Skripta, / natisnjena po predavanjih prof. dr. 
Frana Ramovša / v l. 1947/48 in 1948/49 / Za šolsko rabo s privoljenjem prof. dr. Ramovša 
priredila Breda Pogorelec s sodelovanjem Pavla Merkuja in Mitje Sovreta / Naklada 1500 
izvodov / Obseg 10 3/4 SRle � 'RtiVkanR nRYemEra ���� � =alRåila 'råaYna zalRåEa SlRYenije 
� 1atiVnila 7iVkarna ª/jXGVke SraYiFe© 

 8 MORFOLOGIJA SLOVENSKEGA JEZIKA / Skripta, / prirejena po predavanjih prof. dr. 
Frana Ramovša / v l. 1947/48 in 1948/49 / Tiskano kot rokopis / Natisnila Tiskarna »Ljudske 
SraYiFe© Y /jXEljani � 'RtiVkanR nRYemEra ���� Y ���� izYRGiK � 2EVeJ �� 3/4 SRle � =alRåila 
'råaYna zalRåEa SlRYenije � Za založbo: Ciril Vidmar



146

Akademik Fran Ramovš | Razprave 29

eGini in SraYi aYtRr te 0RrIRlRJije© in Ga Ve naVlRYniFa ter kRlRIRn SRSraYijR, 
ker so sedaj »natisnjene stvari, ki nikakor ne odgovarjajo resnici in so nastale 
Erez najine YeGnRVti©� 1a začetkX natiVnjeniK SRl ± GeGiča niVta GREila FelRtneJa 
EeVeGila ± je Xmanjkala tXGi kratka 5amRYãeYa SrRJramVka miVel Y latinãčini, V 
katerR je åele XYeVti Morfologijo� =alRånik je XSRãteYal YVe zaKteYane GRSRlnitYe 
in SRSraYke, le latinVkeJa mRta ni GRGal na začetek knjiJe� 'aneV ne YemR, kakR 
Ve je JlaVil 5amRYãeY latinVki VtaYek, zatR VkleSam, Ga ni Eil XYrãčen na začetek 
knjiJe, ker GeGiča teJa niVta RGlRčnR zaKteYala, amSak Vta Y SiVmX le XJRtRYila� 
ª3raY takR nama je znanR, Ga je SRkRjni SrRI� 5amRYã za začetek knjiJe naSiVal 
latinVki VtaYek, ki Sa je Y knjiJi izSXãčen�©�

$lEa in 3rimRå 5amRYã, /jXEljana, ��� janXarja �����
Ljubljana, Gorupova 4.

'råaYni zalRåEi SlRYenije Ljubljana 

Podpisana sva dobila v roke nekatere natisnjene pole Morfologije slovenskega jezika, ki jo 
Y 9aãi zalRåEi izGaja 8niYerzitetna ãtXGijVka kRmiVija� 1a naVlRYni in zaGnji Vtrani Sa VR 
natisnjene stvari, ki nikakor ne odgovarjajo resnici in so nastale brez najine vednosti. 
Iz predgovora na 3. strani, ki ga je napisal in podpisal sam pokojni prof. Ramovš, je razvid-
no, da je on edini in pravi avtor te Morfologije. Iz dodatnega naslova »Skripta, prirejena po 
SreGaYanjiK SrRI� Gr� )r� 5amRYãa«© Sa VleGi, Ga je YVe zaSiVe in YVe IRrmXlaFije naSraYil 
nekdo drug. Zato zahtevava, da se naslovna stran spremeni takole:

Fran Ramovš:
Morfologija slovenskega jezika.

Skripta, prirejena po predavanjih v l. 1947/48 in 1948/49. 
7XGi na zaGnji Vtrani VR trGitYe, ki ne XVtrezajR reVniFi, kakRr je razYiGnR åe iz 3reGJRYRra, 
zlasti trditev »za šolsko rabo s privoljenjem prof. dr. Ramovša priredila Breda Pogorelec s 
VRGelRYanjem 3aYla 0erkXja in 0itje SRYreta©� =atR zaKteYaYa, Ga Ve tXGi ta Vtran VSremeni, 
in sicer takole:

Fran Ramovš:
Morfologija slovenskega jezika.

Skripta, prirejena po predavanjih v l. 1947/48 in 1948/49.
Naklada 1500 izvodov.

Obseg 10 ¾ pole.
Dotiskano novembra 1952.

=alRåila 'råaYna zalRåEa SlRYenije�
Natisnila Tiskarna Ljudske pravice.

3raY takR nama je znanR, Ga je SRkRjni SrRI� 5amRYã za začetek knjiJe naSiVal latinVki VtaYek, 
ki Sa je Y knjiJi izSXãčen�
'Rkler Ve YVe te reči ne SRSraYijR, ne GRYRliYa, Ga Ei knjiJa izãla ali Sriãla Y SrRGajR� ýe Ei 
se to kljub najinemu ugovoru zgodilo, bova prisiljena nastopiti pravno pot.
3RGSiVana VYa V VRGnim VkleSRm R GeGRYanjX �2krajnR VRGiãče I� Y /jXEljani, ãt� ��������� 
z Gne ��� ;� ����� eGina GeGiča aYtRrVkiK SraYiF za YVa REjaYljena in ãe neREjaYljena Gela 
prof. dr. Frana Ramovša. 
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2SRzarjaYa tXGi na GejVtYR, Ga je SRkRjni SrRI� 5amRYã Vam Vklenil z 'råaYnR zalRåER 
Slovenije pogodbo za Morfologijo in da se tudi v tej pogodbi priznava za edinega avtorja.
Smrt IaãizmX ௅ VYRERGa narRGX�

$lEa 5amRYã >laVtnRrRčni SRGSiV@

9 kRlRIRnX krtačneJa RGtiVa je VSRrRčilR, ki GREiYa raKel SRGtRn, Ga je Eila 
YlRJa BreGe 3RJRreleF Sri naVtajanjX VkriSte Yečja�SRmemEnejãa kRt 0erkXjeYa 
in SRYretRYa, kar naj Ei nekakR SRtrGil tXGi 5amRYã� ª>«@ V SriYRljenjem SrRI� 
dr. Ramovša priredila Breda Pogorelec s sodelovanjem Pavla Merkuja in Mitja 
SRYreta�© $lEa in 3rimRå 5amRYã Vta EeVeGnR izraziteY, ki je SRXGarjala SrYRt�
no vodilno vlogo Brede Pogorelec, umaknila iz naslova in kolofona ter s tem 
SreSrečila razlaJe, ki ªnikakRr ne RGJRYarjajR reVniFi©, Vaj je tXGi aYtRr izenačil 
SRmen YVeK treK VRGelXjRčiK ãtXGentRY IilRlRJije� ªSkriSta VR SriSraYili SreGYVem 
VtXG� SKil� BreGa 3RJRreleF, 3aYel 0erkX in 0itja SRYre�© �5amRYã ����� >�@�� 
Ramovš je v kratkem Predgovoru pojasnil, da gre za študijsko gradivo, ki je 
zbrano na enem mestu, ne izpolnjuje pa zahtev znanstvenega dela, ker manjkata 
natančna analiza in Vinteza VlRYenVkeJa zJRGRYinVkeJa RElikRVlRYja� Morfologijo 
je načrtRYal kRt VamRVtRjnR mRnRJraIijR �9� knjiJa� åe leta ���� zaVnRYane Hi-
VtRrične Jramatike VlRYenVkeJa jezika9 (II. Konzonantizem, 1924; VII. Dialekti, 
1935; VII/dodatek 1: Kratka zgodovina slovenskega jezika 1, 1936), skripta pa 
je le zaVilna XreVničiteY, ki je namenjena ãtXGentRm VlRYeniVtike, VlaYiVtike in 
primerjalnega (slovanskega) jezikoslovja na ljubljanski univerzi. 

Dopisovanje med Ramovševo vdovo Almo Ramovš in Bredo Pogorelec ka-
åe, Ga je imela VleGnja YenGar SRVeEen SRlRåaj Sri naVtajanjX VkriSte� 7iVkarna 
je pripravila dva izvoda/odtisa korekturnih pol (lomljene korekture), in sicer 
je enega (verjetno) maja 1952 pregledal Ramovš in je vanj vnesel »dokajšnje 
kRrektXre©, GrXJeJa Sa naj Ei BreGa 3RJRreleF Gala ãtXGentRm, ki VR Ve SRleti 
leta ���� SriSraYljali za izSit� äal niVta RKranjena �Y 5amRYãeYi zaSXãčini VR le 
ªnekatere natiVnjene SRle©, ki Vta jiK imela $lEa in 3rimRå 5amRYã� in ne YemR, 
kje Ve GaneV naKajata, kakRr tXGi ne, ali je BreGa 3RJRreleF reV REGråala izYRG, 
ki Ja je kRriJiral 5amRYã� $lma 5amRYã je namreč janXarja ����, kR je naVtal 
zaSlet JleGe aYtRrVtYa VkriSte, SrRVila BreGR 3RJRreleF, naj ji Yrne krtačni RGtiV 

 9 ª5amRYã Y SrYem izGanem GelX KiVtRrične Jramatike, II. Konzonantizem (1924), navaja Von-
GrikRYR miVel iz Srimerjalne VlRYanVke VlRYniFe R SRtreEi SR VlRYenVki zJRGRYinVki VlRYniFi 
kot narodni nalogi, ki ga je spodbudila, da je zanjo predvidel sedem oddelkov v samostojnih 
knjigah: I. Uvodna in splošna poglavja: nastanek individualnosti SJ; zgodovina slovenske 
slovnice, grafike (oboje v rokopisu), jezikovni viri, predmetna literatura, opis glasov; II. 
Konzonantizem (izid 1924); III. Vokalizem; IV. Akcent; V. Oblikoslovje; VI. Sintaksa; VII. 
'ialektRlRJija �iziG �����, z GRGatkRm� zJRGRYina VlRYenVkeJa knjiåneJa jezika�© �2rel ����� 
��௅���
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Morfologije z Ramovševimi korekturami. Breda Pogorelec ji je pojasnila, da je 
Ramovševe korekturne pole oddala v tiskarno:10

Ljubljana, 14. 1. 1953
Spoštovana gospa profesor, lomljene korekture so odtisnili v dveh izvodih. Enega od teh 
je pregledal gospod profesor, tega sem oddala v tiskarni, ker so bili še nekateri popravki. 
'rXJeJa Sa Vem Gala ãtXGentRm, ki Ve SriSraYljajR za izSit in Ei knjiJR SRtreERYali zGaj� ýe 
jiK nXjnR SRtreEXjete, Ei jiK GREila Y Sar GneYiK nazaj� S VSRãtRYanjem� BreGa 3RJRreleF�

Iz RGJRYRra 5amRYãeYe YGRYe je razYiGnR, Ga je ãlR za neVSRrazXm in Ga åe 
takoj po izidu Morfologije ni bilo jasno, kdo ima kateri izvod korekturnih pol:11

1a tYRje SiVmR, ki Vem Ja SraYkar Srejela, 7i VSRrRčam, Ga Jre za jaVnR SRmRtR, kR SraYiã, 
Ga je Eil Y tiVkarnR RGGani izYRG lRmljeniK kRrektXr 7YRj >SRSraYek z rGečim VYinčnikRm 
nad zaimkom: R, tj� 5amRYãeY@, ãtXGentRm Sa Ga Vi Gala 5amRYãeYeJa >SRSraYek z rGečim 
VYinčnikRm naG VYRjilnim SriGeYnikRm� svojega@� 9 tiVkarni ª/j� 3r�© je tRY� 1eXmann 
>nečitljiYR@ izrRčil ta izYRG kRrektXr kRt tYRj ekVemSlar >SrečrtanR� ter mi povedal, da@ V 
SriSRmER, Ga imaã 5� izYRG 7i� 3raYtakR je tXGi tRY� 1aGa -e>rã@etRYa >nečitljiYR@ izjaYila, 
Ga izYRG kRrektXr, ki Vem Ja GREila iz tiVkarne, ni 5� 5� izYRG namreč GRErR SRzna, ker Ja 
ji je [nadpisano: ji je dal@ SRkRjni SreGVeGnik >SrečrtanR� izrRčil@ in >naGSiVanR in SrečrtanR� 
ki Ti@ Ja je Rna >SrečrtanR� dala Tebi@ tXGi RVeEnR izrRčila 7eEi� .er Vi SRtemtakem mRJla 
samo R. izvod posoditi študentom, te prosim, da ga nemudoma zahtevaš nazaj in mi ga 
čimSrej RGGaã Y FelRti >SRSraYljen YrVtni reG EeVeG V ãteYilčenjem 1, 2 : v celoti oddaš@� SYRj 
izYRG laKkR GYiJneã Y tiVkarni Sri tRY� 1eXmannX >nečitljiYR@, kamRr Vem Ja GaneV Yrnila, 
ter z njim razpolagaš.

Nadaljnja usoda obeh izvodov korekturnih pol Morfologije ni znana, v zapu-
ãčini je RKranjen le neSRSRlni krtačni RGtiV Erez SRSraYkRY �izjema je le SreG-
VtaYljena kRrektXra kRlRIRna in naVlRYniFe, ki Vta jX SRSraYila $lEa in 3rimRå 
Ramovš). 

Breda Pogorelec je bila odgovorna za (1) prepis/tipkanje rokopisa in na kon-
cu knjige dodanih seznamov (2) Kratice12 �Vtr� ���௅����, ��� Seznam Fitirane 

 10 3iVmR BreGe 3RJRreleF ���� �� ������ BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina, ViJ� 5���9I 
௅ � � ��

 11 3iVmR $lme 5amRYã �neGatiranR�� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina, ViJ� 5���9I ௅ � � 
2.

 12 .ratiFe�krajãaYe VR GYRje ௅ RznačeYalniki jezikRY in narečij ter VlRYnične krajãaYe ௅ in VR 
aEeFeGnR razYrãčene Y razGelkiK �$� -eziki in narečja in �B� *ramatične kratiFe� 9 Mor-
fologiji ni VeznamRY VSlRãne IRnetične tranVkriSFije, XVtaljenR RkrajãaniK RVeEniK imen in 
RkrajãanR naYeGene literatXre ter YirRY, Vaj Jre za krajãaYe, ki jiK je 5amRYã XSRraEljal åe Y 
+iVtRrični Jramatiki VlRYenVkeJa jezika (II. Konzonantizem, VII. Dialekti in 9II�GRGatek �� 
Kratka zgodovina slovenskega jezika 1), študenti pa so jih poznali z njegovih predavanj in 
iz študijske literature. 
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literature13 ����௅����, ��� StYarnR kazalR ����௅����, BeVeGnR kazalR ����௅���� 
in ��� 9VeEina >���௅���@� =Gi Ve, Ga je YenGar imela YRGilnR YlRJR meG trRji-
FR VRGelXjRčiK ãtXGentRY, Vaj je =aYRG za zaãčitR aYtRrVkiK SraYiF KRnRrar za 
RSraYljenR ãtXGentVkR GelR izSlačal njej14 V SriSRrRčilRm, naj ªSR VYRji XYiGeY-
nRVti, kR tXGi Vama najERlje SRznate njiKRYR XGeleåER Sri GelX© naJraGi ªtXGi 
RVtale VRGelaYFe©�15 1ajErå Ve je SreGYVem Rna neSRVreGnR VSRrazXmeYala V 
profesorjem in nato usklajevala delo z Merkujem in Sovretom, morda pa so 
Eili Y manjãi meri YkljXčeni Y SrRjekt tXGi GrXJi ãtXGenti, kar VkleSam iz 5a-
movševega upovedenja, da »/s/kripta so pripravili predvsem© trije imenRYani, 
ki Ve jim je SRimenVkR zaKYalil, Ga ªVR me takR SriJnali GR izGaje teK VkriSt© 
�5amRYã ����� >�@��

5amRYãeYa GeGiča, YGRYa $lEa 5amRYã in Vin 3rimRå 5amRYã, Vta BreGR 
3RJRreleF Y začetkX leta ���� IinančnR naJraGila za VRGelRYanje Sri SriSraYi 
in izdaji Morfologije� IzSlačala Vta ji ªSRãtenR Srimeren KRnRrar©, tj� ������ 
dinarjev,16 in sicer 8.400 dinarjev za izdelavo vseh dodanih seznamov na koncu 
Morfologije �najYiãji mRåni KRnRrar, ki Ja je GRlRčal 8raGni liVt )/5- ãt� �������� 
po enakem merilu je bil honoriran tudi Ramovš), 7.140 dinarjev za korekture, 
ki jiK je RSraYila ªGelRma RE VRGelRYanjX aYtRrja© �KRnRrar SR aYtRrVki SRli je 
Eil VkRraj GYakrat Yiãji RG REičajneJa, ker je EilR GelR zelR zaKteYnR ௅ različni 
jeziki in zaSiVi črk, znaki GrXJačneJa ViVtema, SreGYVem VlRYenVka IRnetična 
tranVkriSFija za zaSiV narečij, GRlRčiteY natančne kakRYRVti alRIRnRY, različna 
izJRYRrna XreVničiteY, SRmenVka jaVnRVt itG�� kRrektXre VR Eile leta ���� Slačane 
250 dinarjev na avtorsko polo, za Morfologijo so postavko zvišali na 400 di-
narjeY� in ����� GinarjeY za tiSkanje �zaraGi zaKteYneJa EeVeGila je Eil REičajni 
honorar za polo tipkanega besedila iz 20 dvignjen na 40 dinarjev). Martin Briški, 
XSraYnik =aYRGa za zaãčitR aYtRrVkiK SraYiF, je ��� �� ���� SRVlal BreGi 3RJRreleF 
GRSiV, Ga ji ERGR Y GRJRYRrX z 5amRYãeYima GeGičema �YGRYa in Vin� izSlačali 
aYtRrVki KRnRrar ªza RSraYljenR GelR Rz� VRGelRYanje© Sri izGaji Morfologije. 

 13 1aYeGena literatXra je aEeFeGnR razYrãčena SR aYtRrjiK, in ViFer z inIRrmaFijR, na kateriK 
straneh Morfologije je citirana (v poglavju III. Morfologija glagola je na strani 129 še dodatno 
navedene Nekaj literature o glagolskem vidu). Sledi še abecedni seznam dodatne literature 
za študente Za nadaljnjo orientacijo slušateljev navajamo še naslednja osnovna dela o mor-
fologiji.

 14 0artin Briãki Y SiVmX ��� �� ���� titXlira BreGR 3RJRreleF za SrRIeVRriFR ௅ GiSlRmirala je 
leta 1952 iz slovenskega jezika in primerjalnega slovanskega jezikoslovja kot glavnih ter iz 
SrimerjalneJa jezikRVlRYja jXånRVlRYanVkiK knjiåeYnRVti kRt VtranVkiK SreGmetRY� BiEliRteka 
S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5 ���9I � � � �� 

 15 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5 ���9I � � � �� 
 16 Prim. op. 15. 
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3iVmR je RKranjenR Y 5amRYãeYi zaSXãčini in Ja naYajam Y FelRti ௅ naVlRYniFa 
je BreGa 3RJRreleF, Y YeGnRVt Vta Ja GREila $lEa in 3rimRå 5amRYã�17

 Prof. Pogorelec Breda,
3.-2-1953. Ljubljana.

3rRI� $lEa 5amRYã in SrRI� 3rimRå 5amRYã Vta nam SRYerila XreGiteY naVleGnje zaGeYe� 
.akRr nam je tXGi ViFer åe znanR, Vte VRGelRYali Sri SriSraYi in izGaji Gela SRk� XniY� SrRI� Gr� 
)rana 5amRYãa ª0RrIRlRJija VlRYenVkeJa jezika©, kakRr je EilR REjaYljenR Sri 'råaYni zalRåEi 
Slovenije, kot skripta, prirejena po njegovih predavanjih v l. 1947/8/9. Imenovana sta se od 
YVeJa SRčetka åe RGlRčila, Ga 9am za 9aãe GelR Rz� VRGelRYanje Slačata SRãtenR Srimeren 
honorar. Posvetovala sta se pri nas o višini tega honorarja, seznanili smo ju z veljavnimi 
SreGSiVi in V SrakVR� 1a ta način Vta SRlRåila Sri naV za 9aV VleGeče KRnRrarje� 

1. za izdelavo kratic, seznama citirane literature, stvarnega kazala,  
besednega kazala in vsebine, kar znaša skupno v tisku 2.10 avtorske  
pole, po Din 4.000.-  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Din 8.400.-

2. za korekture, ki ste jih opravili, deloma ob sodelovanju avtorja,  
za 17.85 av. pole po Din 400.-  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Din 7.140.-

3. za izGelaYR ௅ tiSkanje rRkRSiVa, za ��� Vtran �Sri čemer  
VmR račXnali Vtran z �� YrVtami SR �� znakRY� SR 'in ����  . . . . . . . . . . . . .  Din 8.040.- 

Din 23.580.-

3RjaVnimR, Ga VmR GRlRčili KRnRrar SRG �� V ������� Gin, ker VR SreGSiVi, ki VR YeljaYni Y 
čaVX SreGlRåitYe rRkRSiVa �8r� liVt )/5- ãt� ��������, GRlRčali za takãne YrVte GelR KRnRrar 
v tej višini kot maksimalni honorar. Pojasnimo, dalje, da je tudi avtor prejel svoj honorar 
po teh predpisih.
*leGe kRrektXr VmR SRYSraãali Sri zalRåEaK, kjer VR nam SRYeGali, Ga jiK SlačXjejR SR 'in 
����� za aY� 3RlR� .er Vte imeli V tem GelRm, zaraGi zamRtanRVti VnRYi, Yeč RSraYka, VmR 
Vam odmerili honorar izjemno visoko z Din 400.- za av. polo.
3raY takR VmR izjemnR YiVRkR Slačali tXGi izGelaYR rRkRSiVa ௅ tiSkanje, ki J SlačXjejR nekatere 
zalRåEe SR 'in ���� GR ���� za Vtran, iz RmenjeniK razlRJRY�
3reSXãčamR 9am, Ga iz zJRraj naYeGeneJa FelRtneJa zneVka KRnRrarjeY naJraGite SR VYRji 
XYiGeYnRVti, kR tXGi Vama najERlje SRznate njiKRYR XGeleåER Sri GelX, tXGi RVtale VRGelaYFe� 
Smatramo, da je s tem stvar Vašega sodelovanja pri omenjenem delu prav pošteno in pri-
merno urejena s strani pravnih naslednikov po pok. avtorju, univ. prof. dr. Franu Ramovšu.
3rilaJamR 9am z njXne Vtrani � ErezSlačen izYRG RmenjeneJa Gela za 9aV RVeEnR V SRjaVnilRm, 
Ga Vta Y SreGJRYRrX Rmenjena VRGelaYFa 0erkX 3aYel in SRYre 0itja åe Srejela SR � izYRG�
3rRVimR 9aV, Ga Ei Ve, ali Vami RVeEnR, ali 9aã SRRElaãčeneF, zJlaVili Y naãi SiVarni, Ga 9am 
izSlačamR zneVek 'in �������� in izrRčimR � izYRG RmenjeneJa Gela�
1aãe VtrRãke Vta åe SRraYnala SraYna naVleGnika SR aYtRrjX�

Pozdravljamo Vas,
upravnik, dr. Briški Martin.

Prof. Alba Ramovševa
3rRI� 3rimRå 5amRYã�

 17 Prim. op. 15. 
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+RnRrar za BreGR 3RJRreleF �in SR njeni SreVRji za VRGelXjRče ãtXGente, Yer-
jetnR za ªY SreGJRYRrX Rmenjena VRGelaYFa 0erkX 3aYel in SRYre 0itja©� je 
SRraYnal 3rimRå 5amRYã iz zneVka KRnRrarja, ki Ja je z materjR GREil kRt 
zakRniti GeGič )rana 5amRYãa� 3R +RnRrarnem REračXnX18 dne 5. februarja 
���� je &iril 9iGmar, ãeI reGakFije 'råaYne zalRåEe SlRYenija, RGreGil, Ga Ve 
naj honorar za Morfologijo slovenskega jezika po pogodbi št. 15/51 – UTK19 
ªizSlača YGRYi aYtRrja Gr� )rana 5amRYãa, /jXEljana ± *RrXSRYa Xl� ��©, in ViFer 
v višini 142.800.- dinarjev (Obseg: 1 str. 42 vrst, 1 vrsta 75 znakov, 1 stran 3150 
znakov, skupno štev. strani 170, skupno štev. znakov 535.500, obseg na podlagi 
30.000 znakov 17.85 pole. Pola se don a din 8.000.- skupno Din 142.80020). 
3rimRå 5amRYã je ��� IeErXarja ���� RG teJa zneVka izrRčil =aYRGX za zaãčitR 
aYtRrVkiK SraYiF �������� GinarjeY ªkRt KRnRrar za SrRI� Gr� 3RJRreleF BreGR© in 
GRGatnR Slačal tXGi ª'in ����� kRt �� � SrRYizijR za zJRraj Rmenjeni KRnRrar©�21 

Fran Ramovš svojega velikega projekta Zgodovinska slovnica slovenskega 
jezika ௅ 2FYirk ������ ���� je VlRYniFR Y naVtajanjX imenRYal za ªRVreGnj�R� 
mRjVtrRYin�R�© 5amRYãeYeJa znanVtYeneJa Gela ௅ ni XVSel GRkRnčati, Vaj Vta mX 
načrte Srekinila GrXJa VYetRYna YRjna in ERlezen� 2G načrtRYaniK RVmiK GelRY, 
ki naj bi sestavljali popolno zgodovinsko slovnico slovenskega jezika, je izdal 
II. Konzonatizem, skripta V. Morfologija slovenskega jezika, VII. Dialekti, VII. 
GRGatek� .ratka zJRGRYina VlRYenVkeJa jezika I. Umanjkali pa so: I. Uvodna in 
splošna poglavja: postanek individualnosti slovenskega jezika, razmotrivanje 
o jezikovnih virih, predmetna literatura, opis glasov (v Fran Ramovš, Zbrano 
delo, Prva knjiga, uredil Tine Logar, sta objavljena dva dela tega poglavja: 
Zgodovina slovenske slovnice in Slovenska grafika), IV. Akcent in VI. Sintak-
sa. 1eGRtaknjena je RVtala VklaGenjVka raYnina, SreGYVem VtaYčna IRnetika in 
VtiliVtika VklaGenjVkiK SRjaYRY, VkrRmnR Sa Ve je SRVYečal ãe EeVeGRVlRYjX in 
EeVeGRtYRrjX� 9Sraãanje je, ali je VSlRK åelel naSiVati mRnRJraIijR R zJRGRYinVki 
VklaGnji VlRYenVkeJa jezika� Bezlaj je Eil SreSričan, Ga za 5amRYãeYR VintakVR 

 18 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5 ���9I ௅ � � �� 
 19 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5 ���I � � � �� 3RJRGEa z '=S, ��� �� ������
 20 Ramovšev honorar za Morfologijo je znaãal SriEliånR tRlikR, kRt je leta ���� zaVlXåil GRErR 

Slačan XVlXåEeneF z YiVRkRãRlVkR izRErazER Y letX Gni� KRnRrar BreGe 3RJRreleF, ki Ja je 
YerjetnR Gelila ãe z 0erkXjem in SRYretRm, Ei zaGRãčal za �� REiVkRY Sri åenVkem IrizerjX 
�trajna RnGXlaFija z YRGnR� ali za VeGem SarRY čeYljeY� GeFemEra ���� je Eila nRminalna 
Slača GRErR SlačaneJa XVlXåEenFa Rk� ������ GinarjeY �Srim� KttSV���ZZZ�Vtat�Vi�GRF�letR-
SiV����������B���SGI �� za SrimerjaYR� .:K elektrike ��,��� Gin, � kJ krRmSirja ���� Gin, � 
kJ krXKa ���� Gin, � kJ JRYeGine V kRVtmi ����� Gin, JleGaliãka YVtRSniFa ��,��� Gin, åenVki 
Irizer trajna RnGXlaFija z YRGnR ����� Gin, mRãki čeYlji ������� Gin, nRYa VSalniFa iz Yezane 
SlRãče z RreKRYim IXrnirjem �������� Gin, �Srim� KttSV���ZZZ�Vtat�Vi�GRF�letRSiV����������B���
SGI�� leta ���� je Eil XraGni menjalniãki tečaj� � GRlar   �� GinarjeY�

 21 3rim� BiEliRteka S$=8, 5amRYãeYa zaSXãčina 5 ���9I ௅ � � �� 3RtrGilR� 
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ªnaãe SRznanje jezika ãe ni GRzRrelR©, zatR Ve teJa Gela ni lRti� ªýXtil je, Ga Ei 
kYarila KarmRničnR zakljXčenRVt njeJRYeJa Gela�© �Bezlaj ����� ����

5amRYãeYa ªzJRãčena© Morfologija ni GRkRnčnR SremiãljenR GelR kRt nSr� 
Kratka zgodovina slovenskega jezika. Skripta je namenjena študentom, zato v 
njej ni natančniK analiz razYRja SRVamezniK RElikRVlRYniK kateJRrij in Vinteze 
celotnega razvoja oblikospreminjevalnih in oblikotvornih vzorcev. Metodološko 
in vsebinsko tudi ni primerljiva s Konzonantizmom ali Dialekti, kljub temu pa 
Ve zGi 7RSRriãičeYa ������ ���� RFena, Ga Morfologija »kakovostno ne dosega 
raYni 5amRYãeYiK reGnR izGaniK knjiJ©, mRJRče FelR SreVtrRJa ௅ VkriSta je 
Eila SreGYVem SreSRtreEen XčEenik VlRYenVkeJa zJRGRYinVkeJa RElikRVlRYja, 
nikakor pa ni šlo »v bistvu za študentovske zapiske Ramovševih predavanj na 
XniYerzi©, kakRr Ve je zaSiValR 7RSRriãičX ������ ����, amSak za 5amRYãeYe 
GREre zaSiVke na liVtkiK, V SRmRčjR kateriK je SreGaYal ãtXGentRm� =aSiVke V 
SreGaYanj je kRlikRr tRlikR SrilaJRGil�XVklaGil z mlaGRJramatičnR jezikRVlRYnR 
šolo ter svojo metodologijo dela, jih deloma popravil in dopolnil, umanjkala pa 
je ViVtemizaFija, ki je Eila značilna za njeJRYe razSraYe in knjiJe� 9 zaSiVkiK je 
EilR SremalR zaneVljiYeJa narečneJa JraGiYa in ViVtemVkeJa SRJleGa na razYRj 
RElikRVlRYja RG iGe�, SraVlRYanãčine in Vtare FerkYene VlRYanãčine, zatR ni mRJel 
celostno zajeti oblikoslovja nasploh – predstavil pa je pomembne posamezne 
SRjaYe iz VlRYenVke VklanjatYe in VSreJatYe� ª1ačel je tX SrYič YSraãanja jezi-
kRYne VRčaVnRVti in raznRčaVnRVti >«@�© �2rRåen ����� ���� 3reSričan je Eil, Ga 
raziVkRYanje RElikRVlRYne in VklaGenjVke raYnine jezika ter EeVeGja YkljXčXje 
le SrYine REGREja, ki ima razmerRma enRtne značilnRVti, RVtale Sa RznačXje 
čaVRYnR ௅ tR laKkR REraYnaYa SreGYVem iVtRčaVijVka VlRYniFa, le JlaVRVlRYje Sa 
je mRJRče SreGVtaYiti Y raznRčaVijVki VlRYniFi �Srim� 5amRYã ����� ��� 2ElikR-
slovje (tudi skladnja in besedje) je za Ramovša predmet sinhronega raziskovanja 
(glasoslovje, nasprotno, je raziskoval izrazito diahrono in razvojno-primerjalno), 
zatR REraYnaYa EeVeGe V Vtaliãča YrVte, RElike in IXnkFije �5amRYã ����� ��� 
2ElikRVlRYje YkljXčXje RElikRtYRrna in RElikRVSreminjeYalna YSraãanja, VklaGnji 
Sa Vta SreSXãčeni EeVeGna raEa in SRmen�

-ezikRYni razYRj je zanj ãe VkXSek SRVamičniK VinKrRničniK VtaGijeY� ni ãe razkrita JRnilna Vila 
neprekinjenega razvoja, ki je odvisna od premikov (kolikostnih razmerij), izpada posameznih 
jezikovnih prvin v sestavih (glasoslovno-oblikoslovnem, besedotvornem, skladenjsko-besed-
nRSRmenVkem�� >«@� 5amRYã je raznRčaVje tXGi Y RElikRVlRYjX in VklaGnji EeVeGiãča GRErR 
YiGel, le kazala Ve mX je GrXJače kRt JlaVRVlRYna� �2rRåen ����� ���� 

Dobra stran Morfologije je poskus, kako »opredelil raziskovalni obseg morfolo-
Jije© �2rRåen ����� ���� in GRlRčiti ªSreGmet RElikRVlRYja© �7RSRriãič ���� ����, 
tj� VSreminjanje kRnčniF Sri VklanjanjX, VSreJanjX, ãteYiljenjX, kRnčniãkiK RErazil 
Sri VSRljenjX in GRlRčnRVti, SriSRnVkiK RErazil Sri tYRrEi RElik, YiGVkiK SarRY in 
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vrst glagolskega dejanja. Ramovšu so predmet oblikoslovja pregibne besedne 
vrste, in sicer oblikospreminjevalni in oblikotvorni vzorci, ne zanimajo pa ga 
vloge besed v stavku in njihov pomen: »Morfologija upošteva tvorbo besed in 
izSreminjeYanje RElik, ne zanima Sa Ve za SRmen in XSRraER EeVeG� 7R SreSXãča 
VintakVi� >«@� BeVeGe, ki Ve na zXnaj ne izSreminjajR �iGeklinaEilne�, imajR VtalnR 
obliko in spadajo v sintakso, ker nam preostaja za študij samo njihova funkci-
ja�© �5amRYã ����� ��� 0artina 2rRåen ������ ���� Y tej razlaJi SreSRznaYa, Ga 
»Ramovša vznemirja pomenska, funkcijska plat oblik, pa tudi njihova pomenska 
IXnkFija Y EeVeGni zYezi©, YenGar Sa razXme, Ga kRt ªViVtematik ta YSraãanja 
in YSraãanja REraYnaYe neSreJiEniK EeVeGniK YrVt XYrãča Y REmRčje VklaGnje©� 
7RSRriãič ������ ���௅���� Y RElikRVlRYjX RGSira tXGi YSraãanje EeVeGnRYrVtnRVti 
in razume oblikoslovje še širše kot sistemski nauk o vrstah skladenjskih sredstev. 
Ramovš še ne pozna morfematike, pri oblikospreminjevalnih oblikoslovnih vzor-
FiK Sa lRči RVnRYR in kRnčniFR� 2VnRYa �GeElR� ali kRren je SRGVtaYa z RVnRYnim 
tematičnim VamRJlaVnikRm� IzKajajRč iz iGe�, SraVlRYanãčine in Vtare FerkYene 
VlRYanãčine je VlRYenVkR VklanjateY REraYnaYal SR GeEliK�RVnRYaK �a-jevska, 
o-jevska, u-jevska, i-jevska in konzonantska pregibnost), pri spregatvi pa je 
SreGVtaYil klaViIikaFijR JlaJRla, ki XSRãteYa neGRlRčniãke RVnRYe �'RErRYVkê 
in 0iklRãič�, ter klaViIikaFijR, ki izKaja iz VeGanjiãke RVnRYe �SFKleiFKer, /e-
skien), nato pa je samostojno obravnaval prezent, imperativ, aorist, imperfekt, 
kondicional, participe, infinitiv, supin in opisne glagolske oblike. 

0etRGRlRãkR je 5amRYã RVtal zYeVt SrinFiSRm mlaGRJramatične jezikRVlRYne 
smeri (Jesenšek 2021: 25–28) in ni bil naklonjen preurejanju jezikoslovnega 
nazora z npr. takrat prisot no etimološko metodo Wörter und Sachen �2rRåen 
����� ����, SraY takR Sa ni XSRãteYal Y eYrRSVkem jezikRVlRYjX åe SreYlaGneJa 
VtrXktXralizma, čeSraY je Ynaãal ªnRYRVti Y ViFer ãe mlaGRJramatični RkYir 
REraYnaYe© �2rRåen ����� ����� 

8YRG Y 0RrIRlRJijR åe GRkazXje, Ga je Eil 5amRYã Y VtikX z nRYimi SRJleGi na jezik, Ga 
jiK je YkljXčeYal Y nam åe znana zJRGRYinVkR naraYnana teRretična načela, ki ãe SR GrXJi 
svetovni vojni odzrcaljajo stik naše slovenistike z umirjenim evropskim tokom slavistike in 
inGReYrRSeiVtike, SrenRYljene, metRGičnR åe razraKljane V SRJleGi SViKRlRãke, VRFiRlRãke in 
neRlinJYiVtične Vmeri� �2rRåen ����� ����

V Morfologiji imata SreGnRVt raznRčaVijVkR�Srimerjalna metRGa in zJRGRYinVkR 
raziVkRYanje narečniK SRjaYRY� 3Rmen raziVkRYanja SRimenRYaneJa Y Morfologiji 
ni Y RVSreGjX, SraY nič Sa Ja niVta zanimala GrXåEena in RntRlRãka YlRJa jezi-
ka� 9Sraãanje, ki RVtaja RGSrtR, je, kRlikR in če Ei Ve VSlRK Y Morfologiji lahko 
RGraåala BreznikRYa mlaGRVtna VtrXktXraliVtična miVel njeJRYeJa BeVeGneJa 
reda v govoru (1908) – z Breznikom je sodeloval pri slovnici in pravopisu – in 
jezikovnosistemsko in besedilno usmerjena ter v glavnih potezah na Slovenskem 
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åe SreGVtaYljena VtrXktXralna REraYnaYa RElikRVlRYja �nSr� 0ikXãa je naklRnjenR 
VSremljal in tXGi razXmel, 9RGXãek ± kritika S3 ���� ௅ in kaVneje .RFEek�, ki je 
SRXGarjala EeVeGnRzYeznR načelR RGYiVnRVtne SRYezanRVti jezikRYniK SrYin za 
YVe EeVeGne YrVte� 1a VnRYnem in SRVameznem temelječa Morfologija kaåe, Ga 
Ramovša na predavanjih zgodovinskega oblikoslovja niso zanimala abstraktna 
razmerja v sistemu jezika, niti razmerja med sistemom in rabo jezika, ampak je 
XSRãteYal le mlaGRJramatičnR GiaKrRnRrazYRjnR GinamikR jezika, eGinR jezikR-
slovno metodo dela, ki jo je zagovarjal v slovenskem prostoru in jo je prenašal 
tudi na svoje študente. 

ª9elikR GelR© ni EilR GRkRnčanR, zJRGRYinVkR RElikRVlRYje Sa kaåe SRGRER, 
ki jR je 5amRYã začrtal na SreGaYanjX Uvod v morfologijo, Rz� na FikličniK 
predavanjih Uvod v študij slovenskega jezika, Uvod v zgodovino slovenskega 
jezika, Postanek individualnosti slovenskega jezika in Genetika in ekologija 
slovenskega jezika. Šlo je za predavanja, na katerih je predstavljal nepretrga-
nRVt jezikRYneJa razYRja iz SraVlRYanãčine Y VlRYenãčinR, SRXGarjajRč jezikRY-
ne značilnRVti inGReYrRSãčine �kar je SriYeGlR GR SraVlRYanãčine� SreGaYal je 
tudi indoevropsko primerjalno slovnico), pri tem pa je razpravljal o etnogenezi 
Slovencev. Pri slovenskem zgodovinske oblikoslovju je upošteval tudi svoje in 
celotno takratno vedenje iz slovenske sodobne in zgodovinske dialektologije, 
prav tako pa je upošteval gradivo, ki ga je uporabljal na seminarju iz zgodovin-
ske dialektologije in branju ter razlagi zgodovinskih besedil, npr. 'ialektični 
teksti, InterSretaFija GialektičniK tekVtRY, ýitanje in razlaJa GialektičniK tekVtRY 
�7RSRriãič ����� ���௅����� 

=ačetni SRJlaYji Morfologije �8YRG, I� 7ematRlRJija� Vta izčiãčena SreSiVa 
EeVeGila, ki je Y zaSXãčini RKranjenR na �� liVtiK�SRlaK �YelikRVt $��, naSiVa-
nih in pripravljenih za natis. V rokopisu imajo enoten naslov Uvod v morfo-
logijo, v skripti pa je besedilo razdeljeno na krajši Uvod in daljše poglavje I. 
Tematologija,22 tj. besedotvorje. Za primerjavo rokopisa in objavljenega besedila 
Y VkriSti naYajam RGVtaYke, V katerimi Ve zakljXči 8YRG Y Morfologiji. Primerjava 
SRkaåe SRVtrnjenjenje in SRnatančenje rRkRSiVne XEeVeGitYe, natančnejãi zaSiV 
ponazarjalnega gradiva, poenoteno terminologijo in slogovne izboljšave besedila:

=aYeGati Ve tRrej mRramR, kakR jezikRYna GejVtYa GrXJa GrXJeJa zajemajR, SreSletajR ௅ raGi 
SreJleGa Sa lRčimR kljXE tej Vtalni Rzki zYezi mRrIRlRJijR RG VintakVe V tem, Ga SraYimR� �� 
v morfologiji nas interesira le zunanja oblika, v sintaksi pa funkcija v stavku (t.j. sintaksa je 
nauk o pomenu besednih vrst in njihovi zvezi v stavek in v stavku).
Morfologija: nauk o tvorbi besed in izpreminjanju (fleksiji).

 22 9 rRkRSiVX je � Vtrani EeVeGila �Vtr� �௅�� REjaYljeniK Y 8YRGX �5amRYã ����� �௅���, �� Vkraj-
ãaniK Vtrani rRkRSiVa �Vtr� �௅��� Sa VeVtaYlja SrYR SRJlaYje Morfologije, tj. I. Tematologija 
�5amRYã ����� ��௅����
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)lektirana EeVeGa VeVtRji iz RVnRYe �GeEla� in IlekVijVke kRnčniFe� 7e VR nRminalne in SrRnR-
minalne   SaGeåni VXIikVi, kRnčniFe ali Sa YerEalne �RVeEne�� 
'eElR VamR SR VeEi �če je Erez kRnčniFe� ni izkazanR kRt nRminalnR ali YerEalnR Srim� rek- v 
reči, rek : nos- : noša, nositi itd. 
'eElR mRre Eiti� enRzlRånR �kRren�� GYRzlRånR �Eaza�� ali V IRrmanti razãirjena tYRrEa �eV�ti� 
vêdê-ti; nakovalo itd.). 
'eEla VR Y IlekViji GRåiYljala izSreminjeYanje� Y kRrenVkem YRkalizmX VR Ve jaYljale različne 
SreYRjne VtRSnje, iVtR tXGi Y elementiK, ki VR k GeElX VSaGali �YčaViK Y REeK� Srim� ʌĮĲަȡ�Į, 
ʌĮĲȡ�ȩȢ, ʌĮĲȡȐ�ı, : ʌȠȣȝȒȞ, �ȓȞ �ȠȢ� 7eJa GiIerenFiranja VlRYanãčina ne SRzna Yeč Y tem Sr-
YRtnem zmiVlX in raEi, a imamR Ja XSRraEljeneJa na GrXJačen način� 7X VeYeGa JremR SrekR 
JRtRYiK VtariK RKraniteY, ki jiK analitičnim SRtRm XJRtRYiti ne mRremR, ne Sa SR jezikRYnem 
čXtX �u-debla : formntna stopnja ǎ, eu֒, ou֒ : V\nɴ, synove; ȓ : trɶje, -ei֒-; pri glagolu és- Sg., s- ғ 
Du. Pl.); vse to le odmev prvotnega akcentuiranja. 
Pod imenom deblotvorje (besedotvorje) in fleksija razumeti nam je pravzaprav zlitje korena z 
odnosnimi elementi. Kako se je to zgodilo, ne vemo; moremo pa slutiti, da gre tu za prvotna 
kRmSRzita Srim� zlitje Vintaktične EeVeGne zYeze Y enR EeVeGR �Srim� IranF� je ferai : facere 
habens, ªiFK KaEe zX tXn©� encore : hanc horam; lat. possum < potis sum ªVem JRVSRG© � 
polj. SiVaáem itd. jedermann, itG� � aJlXtinaFija ! SRVtanek ne Yeč analizniK EeVeG�� .Rren 
VeYeGa ni Eil RG YVeJa SRčetka nekaj enRtneJa in VamRVtRjneJa, marYeč je Eil VtalnR Y RGnRVX 
do drugih elementov, do prefiksov in sufiksov, ki s svoje strani tudi niso bili nekaj enotnega 
in samostojnega, nekaj za sebe. Koren imenujemo ono glasovno skupino kake besede ali 
besedne enote, s katero je stvarna, predmetna, pomenska stran besede asociirana. Afiks 
Sa je Rni element, ki Ja SriSaGniki kakeJa jezika Y neki �iVti� razYRjni eSRKi REčXtijR kRt 
element, V katerim na iVti način tYRrijR enakãne RElike različniK EeVeG� S tem JleGamR na 
EeVeGe na Rni SreSrRVti analitični način, ki je laVten REičajnemX, neznanVtYenemX jezikRY-
nemX čXtX in ki mnRJRkrat ne zaYiVi RG SrYRtneJa načina tYRrEe �tYRrjenja� RElik t�j� za naV 
�mRrIRlRJijR� VR različni kRreni vrba, obora, vrv, vrteti, vrat(a), Yråem, povraz, povrêslo itd. 
 ௅ čeSraY izkazXjejR VtarejãR kRrenVkR VkXSnR VtRSnjR u֒er� in različne GeterminatiYe� 
u֒rֈ -b-; 
u֒Rr�Ɨ; u֒rֈ - u֒-; u֒rֈ -t-; u֒rֈ g-; u֒rֈ АK��V�� itG� �najErå Vem tXGi vêverica reGXSl�� ௅ ali JRYRrimR R 
deblotvornem sufiksu -es- v koles- in o genitivnem sufiksu -es, -os (pred -is, ʌȠį�yȢ), a ne 
YemR, ali ni tX enR in iVtR in Ga je SR razYRjX SraYzaSraY lRčiti kolo-s- in pede-s. Postanek 
iGe� RElik �ali SRVamezniK elementRY� je nejaVen, ker ne mRremR razlRčeYati, kje in katere 
RElike VR Eile SrYRtne, katere Sa VR SR njiK VtYRrjene� �5 ���9I � �, 8YRG Y mRrIRlRJijR, � ௅��

Kljub temu obravnavamo oblikoslovje v posebnem poglavju. Morfologija upošteva tvorbe 
EeVeGe in izSreminjeYanje RElik, ne zanima Sa Ve za SRmen in XSRraER EeVeGil� 7R SreSXãča 
sintaksi.
P r e d m e t  m o r f o l o g i j e  j e  f l e k t i r a n a  b e s e d a  nomina (samostalnik, pri-
devnik, zaimek števnik) in glagola. Besede, ki se na zunaj ne spreminjajo (ideklinabilne), 
imajo stalno obliko in spadajo v sintakso, ker nam preostaja za študij samo njihova funkcija. 
9Vaka Ilektirana EeVeGa ima GYa Gela� RVnRYR �GeElR� in kRnčniFR� 1Rminalne RElike imajR 
VYRje kazXVne �SaGeåne� kRnčniFe� SintakVa Xči, kakãni RGnRVi VR V VklRni izraåeni� 9erEalne 
kRnčniFe VR RVeEne, �SerVRnalne�� 'eElR VamR mRre Eiti zRSet iz različniK VeVtaYin� 9 njem 
je RVnRYni element ௅ kRren ௅ JlaVRYna VkXSina, REičajnR neizSremenljiYa Y Ilektirani EeVeGi� 
(nRzlRåni kRren Ve je laKkR åe Y SrajezikX razãiril z RErazili in aIikVi �IRrmanti�, ki VR Ve z 
njim takR VtRSili, Ga je SRVtal kRren GYRzlRåen� GYRzlRåni kRren imenXjemR Eaza� 1� Sr�� 
es-ti 
௅ kRren� es, kRnčniFa� -ti; vêdê-ti ௅ RVnRYa� vêdê, kRnčniFa -ti; vêd-ê ௅ kRren� YrG, IRrmant �ê. 
7i SrYRtni elementi, za katere V SrimerjaYR različniK elementRY ViFer laKkR XJRtRYimR, Ga VR 
Sriãli SRzneje, VRV e åe Y SrajezikX takR VtRSili, Ga ne mRremR Yeč GRlRčiti njiK GeterminatiYen 
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IXnkFije, marYeč jR kRmaj VlXtimR, kakRr Sri lat� tremo proti sle. tresem < trem�VІ. V sla. 
Je dobila beseda determinativ s. Domnevamo, da je ta -s- iVti kRt Y ViJmatičnemaRriVtX in 
Ga RznačXje VamR trenXtnRVt �začetek Gejanja�� tremo = durativ, tremso = trenutno dejanje. 
.Rren in RErazila VR Eili åe Y SrajezikX izSRVtaYljeni YRklaičnim izSrememEam ± SreYRjX� 
Poznamo tri glavne prevojen stopnje: 1. normalna stopnja: e/o, podaljšana stopnja: Ɲ�ǀ, 3. 
reducirana stopnja: Ω�¡� 7e YariaFije iGe� YRkalizma RSaåamR Y kRrenX in REraziliK, ki kRrenX 
pripadajo. Gr.: ʌĮĲȒȡ ± obrazilo �tƝr� v dolgi prevojni stopnji; G. ʌĮĲȡ�ȩȢ – isto obrazilo v 
redukcijski stopnji, A. ʌĮĲȑȡĮ ± normalna e-stopnja. Kar velja za obrazilo, velja tudi za koren. 
9 mRrIRlRJiji, kjer REraYnaYamR RElikR, naV kRren ne zanima� 9Rklaične izSrememEe Y kRrenX 
VR zGrXåene z nianViranjem SRmena� 3rimer� kRren 
u֒erֈ  : sle. vr-ba – redukcijska stopnja, 
vrv – redukcijska stopnja, ve(r)verica – normalna stopnja z reduplikacijo, ob(v)ora – normalna 
o- stopnja, vrteti – determinant t, vrata – normalana o� VtRSnja, Yråem, Yreči ± Geterminant J, 
povreslo – determinant -АKV�� Ker so to samostojne besede, nas te izpremembe v morfologiji 
ne zanimajR� .akR je SriãlR Y SrajezikX GR Ilektiranja EeVeGi, nam ni jaVnR� 'RVti SreGaleč 
nazaj sega, da bi mogli na osnovi realnega jezikovnega gradiva ugotavljati, kako se je koren 
strnil v besedo. Razvoj lahko le domnevamo, po primerih, ki jih poznamo iz zgodovine jezika.: 
francoski futur: ferai je nastal iz facere habeo, encore iz hanc horam lat. possum je nastalo iz 
potis sum   JRVSRGar Vem, zmRåen Vem, nem�� jedermann iz jeder Mann, poljsko: SiVaáem iz 
pisal jesm� BeVeGe VR naVtale takR iz različniK EeVeGniK VklRSRY� 3RjaY imenXjemR aJlXtina-
cijo – zlitje. Tudi v prajeziku so tako nastale flektirane besede. Koren sam na sebi ni nikdar 
ekViVtiral, amSak YeGnR Y zYezi z EeVeGR SreG njim in za njim� 9Ve te EeVeGe VR Ve kRnčnR 
zGrXåile in iz njiK VR naVtale Ilektirane EeVeGe� 1a kRreniK je SRmen, na REraziliK, kRnčniFaK 
in afiksih (prefiks, infiks, sufiks) pa so sloneli faktorji, ki so usmerjali pomen v razmerju 
do drugih besed. N. sg. a-jevskih debel (roka, åena� ima SrYRtnR iVtR RnčniFR kRt �a v N. pl. 
nevtr. Ta nomina so bila sprva kolektiva. Determinant -s- v glagolu trem-s-o je prvotno isti 
kRt Geterminant ViJmatičneJa aRriVta s V VYRjim VSeFiIičnim SRmenRm� �5amRYã ����� �±���

V I. Tematologiji (poglavje o besedotvorju) predstavlja tri temeljne pojme ide. 
sklanjatve oz. spregatve, tj. sufiksacijo, reduplikacijo in kompozicijo (izpeljava, 
zlaganje, sestavljanje in sklapljanje) ter osnovno oblikoslovno podobo tvorbe 
besed, ki ohranja besedotvorni princip ide., tako da so besede sestavljene iz 
podstave in obrazila. Najprej predstavi ide. besedotvorna obrazila (Ramovš 1952: 
��௅���, natR Sa SreGVtaYi razYRj nRYiK SriSRnVkiK RErazil V Srimeri iz Vtare 
Jrãčine, latinãčine, Vtare inGijãčine, SraVlRYanãčine, Vtare FerkYene VlRYanãčine, 
litaYãčine in GrXJiK jezikRY ter takR RSRzRri na neVkRnčne mRånRVti nRYRtYRrE Y 
jezikX �5amRYã ����� ��௅���� 3RJlaYje zakljXči V krajãima SreJleGRma zlaJanja, 
VeVtaYljanja in VklaSljanja �5amRYã ����� ��௅���� 

Osrednji poglavji Morfologije sta pripravljeni po gradivu za predavanja, ki je 
Y zaSXãčini RKranjenR na ��� liVtičiK YelikRVti $�23 (II. Morfologija nomina in 

 23 Ramovš je pripravil za objavo (podobno kot Uvod in I. Tematologija) 6 strani besedila, ki 
ga je zapisal na polah velikosti A3. Gre za prvo podpoglavje Uvod v fleksijo (Ramovš 1952: 
29–35) poglavja II. Morfologija nomina in pronomina – v rokopisu se imenuje Fleksija no-
mina in VleGi zakljXčenemX rRkRSiVnemX SRJlaYjX 8YRG Y mRrIRlRJijR �5 ���9I � �, )lekVija 
nRmina, �� ௅���� 
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pronomina) in predmetni literaturi o oblikoslovju, ki jo je napisal Ramovš (III. 
0RrIRlRJija JlaJRla�� 7a Gel EeVeGila je z nekaj SRnatančenji Y FelRti YkljXčen Y 
VkriStR, različiFa teJa SRGSRJlaYja Sa Ve SRnRYi ãe na SrYiK � liVtičiK YelikRVti 
A6. Nadaljnji zapisi – rokopis se nadaljuje z I. o-deblom, a) Maskulina (R 57/
9I � �, liVtiči �� ± YVeEXjejR YelikR Yeč SRnazarjalneJa JraGiYa kRt je REjaYljeneJa 
v skripti Morfologija slovenskega jezika� IzSXãčeni VR �YečinRma� YVi izSiVani 
Srimeri iz zJRGRYinVkiK EeVeGil �nSr� 7rXEar, 'almatin, .relj BRKRrič, =nRjilãek, 
Megiser, Stapelton, Hren, Skalar, Kastelic, Svetokriški, Rogerij, Basar, Hasl, 
3RKlin, -aSelj itG��, RKranjenR Sa je narečnR JraGiYR� *re za liVtiče z RSRrnimi 
tRčkami, ki Vi jiK je 5amRYã SriSraYil za SreGaYanja24 in so bili idejni/vsebin-
ski osnutek II. poglavja skripte Morfologija. Vsebujejo temeljne informacije 
iz 5amRYãeYiK REjaY V SRGrRčja RElikRVlRYja� 9 VeznamX literatXre na kRnFX 
Morfologije se sklicuje na svojo bibliografijo v SlaYiVtični reYiji (Bizjak 1950: 
���௅����, +iVtRričnR JramatikR II. Konzonatizem in VII. Dialekti in Kratko 
zgodovino slovenskega jezika ter na tam upoštevane najbolj pomembne sloven-
Vke �nSr� 0iklRãič, âkraEeF, 2Elak, 1aKtiJal, BajeF� in tXje aYtRrje �9RnGrak, 
SFKleiFKer, BrXJmann, /eVkien, 'aničiü, 3aVtrnek, *e EaXer, &RXrtena\, 0ikRlla, 
0eillet, 9aillant «�� 7a GRJnanja in ãe ne GRkRnčnR izRElikRYanR EeVeGilR na 
liVtičiK, je V SRmRčjR ãtXGentRY �3RJRreleF, 0erkX, SRYre� SrireGil za VkriStR 
Morfologija� 5amRYã ni REjaYil YelikR RElikRVlRYniK člankRY, VkXSaj le �� enRt,25 
YenGar Ve zGi kriYična 7RSRriãičeYa miVel, Ga ª�n�a RElikRVlRYnem SRGrRčjX 5a-
mRYã ni Eil raYnR mRčan >«@© �7RSRriãič ����� ����� Morfologija ni znanstveno 
delo, ki bi nastalo po metodologiji, kakršno si je Ramovš sicer zamislil za svojo 
+iVtRričnR JramatikR VlRYenVkeJa jezika, kljub temu pa je v njej predstavljeno 
SreGYVem narečnR jezikRYnR JraGiYR, ki Ja je 5amRYã zEral meG raziVkRYanjem 
JlaVRVlRYja �-eVenãek ����� ���� .Xnzmann 0�ller zaYrača 7RSRriãičeYR RVtrR 

 24 =Gi Ve, Ga VR Eila 5amRYãeYa SreGaYanja SRVeEnR GRåiYetje in jiK je EilR Y taki REliki teåkR 
SreneVti Y SiVnR SRGRER in XčEeniãki RkYir� ª5amRYã SreGaYa, ne Eere� Ima ViFer VkriSta z 
gradivom pred seboj, a to obravnava med predavanjem neposredno pred slušatelji in mu misel 
GelXje takR intenziYnR, Ga Ve mX mnRJRkrat Xtrne Vrečna IRrmXlaFija ãele meG SreGaYanjem� 
.ljXE temX je Y SreGaYanjiK takR zJRãčen in GRVleGnR miVelnR SRYezan kakRr Y SiVanjX, a RE 
åiYi, razlRčni in temSeramentni EeVeGi ãe nazRrnejãi�© �âRlar ����� ��� 

 25 V Morfologiji so upoštevane raziskave Eine slovenische Form des Instr. Sing. Fem, Deklinacija 
slovenskega imena Rča ± yče � RtɖɖF, Iz pojavov soglasniške skladnje, K zgodovini slovanske 
kRnjXJaFije, .RnčniFi Gat� in lRk� Sl� i�jeYVke VklanjatYe Y VlRYenãčini, 5azYRj imSerIekta 
Y rezijanãčini, 0Rči i mRrati X VlRYenVkRm jezikX, . razlaJam R SRVtankX JlaJRla morati 
in SRVameznRVti Y 5amRYãeYiK krajãiK RFenaK� 3rim� .azalR REjaY V SRGrRčja RElikRVlRYja 
(Ramovš 1997: 294) in Ramovševo bibliografijo v tej monografiji, ki jo je pripravila Anka 
Solner Perdih. 
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sodbo z ugotovitvijo, da je Ramovš zbral zanesljivo jezikovno gradivo, s katerim 
je lahko zadovoljivo analiziral slovensko zgodovinsko oblikoslovje: 

Mit dieser soliden Datenlage schuf er Voraussetzungen, um auch für die slowenische histo-
riVFKe 0RrSKRlRJie Yerll�liFKe )akten XnG BeIXnGe zX JeZinnen� 'aV 9erIaKren, Xm aXV 
sprachlichen Daten sprachliche Befunde abzuleiten, ist bekanntlich ihre gerichtete Interpreta-
tiRn� :aV erJiEt ViFK in GieVem 3Xnkt aXV Ger 0RrIRlRJija" 5amRYã leiVtet aXFK Kier, in einem 
Satz gesagt, philologisch gute Detailarbeit, und zwar in einem doppelten Sinne. Einmal deutet 
er das Material bezogen auf die Prinzipien der strukturellen Organisiertheit der slowenischen 
Sprache und zum anderen bettet er die Befunde zum slowenischen Material in größere, d. 
K� VlaZiVtiVFKe XnG inGRJermaniVtiVFKe, =XVammenKlnJe ein� -eGer BliFk in Gie Jenannte 
$rEeit EeVtltiJt GieVe )eVtVtellXnJ� In GieVem .Rnte[t iVt SrRminent an GaV zX erinnern, ZaV 
einJanJV zXm ZiVVenVFKaItliFKen :erGeJanJ YRn 5amRYã JeVaJt ZRrGen Zar� 'Rrt lieJen 
Gie :Xrzeln I�r GieVen 8mJanJ mit (rVFKeinXnJen GeV KiVtRriVFKen 3KlnRmenV SSraFKe, 
einem Umgang, der für historische Forschungen notwendig, ja geradezu die Voraussetzung 
GaI�r iVt, zXnlFKVt XnaEKlnJiJ GaYRn, naFK ZelFKer S\Vtematik Vie anVFKlie�enG JeRrGnet 
werden. (Kunzmann Müller 1994: 187) 

Ramovševo razumevanje zgodovinskega oblikoslovja morfologije je razvidno iz 
skripte Morfologija in njeJRYiK člankRY V SRGrRčja RElikRVlRYja, in ViFer SreG-
YVem na meVtiK, kjer razlaJa RElikRVlRYje V SRmRčjR emSiričneJa jezikRYneJa 
JraGiYa� SamRVtalnik nSr� razYrãča JleGe na VSRl, ãteYilR in VklRn ± Sri razlaJaK 
sklonov npr. pojasni razvoj slovenskega sklanjatvenega sistema iz indoevrop-
ãčine, SRGREnR SreGVtaYlja tXGi SriGeYnik, zaimek in JlaJRl �.Xnzmann 0�ller 
����� ����� SkriSta ne zajema YVeK SRGrRčij, ki VR SRmemEna za zJRGRYinVkR 
mRrIRlRJijR, kar je SRVleGiFa načel XčEeniãkeJa, tj� VtrRkRYneJa in ne znan-
stvenega dela, ter tradicionalnih metodoloških postopkov. Kljub temu pa gre za 
celovit pogled na slovensko oblikoslovje: 

Die Morfologija slovenskega jezika ist eine am profunden Material realisierte historisch ori-
entierte philologische Arbeit traditionellen Zuschnitts. Sie ist zugleich die erste unkompliziert 
zXJlnJliFKeXnG XmIlnJliFKe 0RrSKRlRJie Ger VlRZeniVFKen SSraFKe, REZRKl GieV, neEenEei 
Eemerkt, aXV Gem 7itel VelEVt niFKt erkennEariVt� 'arin EeVteKt iKr :ert I�r Gie SlRZeniVtik 
und für die Slawistik insgesamt. (Kunzmann Müller 1994: 189).

V Morfologiji slovenskega jezika je najSRmemEnejãe in najREVeånejãe SRJlaYje 
o imenski in zaimenskih sklanjatvi (Morfologija nomina in pronomina) – samo-
Vtalniãki VklanjatYi je namenjeniK �� Vtrani �mRrIRlRJiji JlaJRla ���� IzKajajRč iz 
iGe�, SraVlRYanãčine in Vtare FerkYene VlRYanãčine je VlRYenVkR VklanjateY REraY-
naval po deblih (o-jevska, u-jevska, a-jevska, i-jevska in konzonantska pregib-
nRVt, Sri VSreJatYi Sa je SreGVtaYil razYrVtiteY JlaJRla, ki XSRãteYa neGRlRčniãke 
RVnRYe �'RErRYVkê in 0iklRãič�, ter razYrVtiteY, ki izKaja iz VeGanjiãke RVnRYe 
(Schlei cher, Leskien), nato pa je samostojno obravnaval prezent, imperativ, aorist, 
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imperfekt, kondicional, participe, infinitiv, supin in opisne glagolske oblike. 
Ramovš ni uvrstil v Morfologijo nepregibnih besednih vrst, ki jih je povezoval 
V VklaGenjVkimi YSraãanji� 9 rRkRSiVni zaSXãčini, zakljXčXjejR jR izčrSni zaSiVki 
o stopnjevanju pridevnika, ni ohranjenega gradiva za poglavje III. Morfologija 
glagola. V skripti Morfologija izstopa zanimivo Ramovševo mnenje, da ni po-
memEnR, kakR razYrãčamR JlaJRle ± ali SR neGRlRčniãkiK ali VeGanjiãki RVnRYi 
(Ramovš 1952: 130) –, zato tudi ne podaja svoje/nove razvrstitve. Razvrstitev 
je nenaraYna tYRrEa, SriSRmRček, ki VR Vi Ja izmiVlili jezikRVlRYFi� 5amRYãX 
je razvrstitev glagola le orodje, nikakor pa ne cilj oblikoslovnega raziskovanja 
glagola: 

'amit ll�t Ger $XtRr Ger 0RrIRlRJija VlRYenVkeJa jezika VFKlie�liFK �� erkennen, Ga� .laVVi-
IikatiRnen I�r iKn aXVVFKlie�liFK inVtrXmentalen &Karakter KaEen XnG leGiJliFK :erkzeXJe, 
nicht aber Ziele der Deskription eines bestimmten morphologischen Bereichs sind, was mit 
anGeren :Rrten Kei�t, Ga� Vie I�r iKn zX Gen 9RraXVVetzXnJen einer BeVFKreiEXnJ �etZa Ger 
Verbalflexion im Slowenischen) gehören und keineswegs zu deren Zielsetzungen (Raecke 
1994: 178)

Morfologija slovenskega jezika je ob upoštevanju tuje literature pravzaprav sin-
teza tega, kar je bilo dotlej narejeno v slovenskem oblikoslovju. Ramovš ni imel 
REVeåniK RVeEniK jezikRYniK raziVkaY na terenX �Gelal je SR JraGiYX, ki VR Ja 
zEirali V SRmRčjR YSraãalniFe za S/$, ki Ja je VreGi ��� let SrejãnjeJa VtRletja 
sam zasnoval), zato ni mogel zanesljivo analizirati slovenskega oblikoslovja. Ker 
ni naredil svoje analize, tudi ni mogel povezati bistvenih lastnosti slovenskega 
�zJRGRYinVkeJa� RElikRVlRYja Y SreSričljiYR FelRtR� 'elnR VintezR je laKkR VeVta-
Yil le V SRmRčjR znanVtYeniK VSRznanj VYRjiK SreGKRGnikRY âtreklja, âkraEFa 
in Oblaka (Jesenšek 2021: 23–25). Slovenska dialektologija pred Ramovšem 
ni imela zakljXčene mRnRJraIije R RElikRVlRYjX, izjema je Eila âtrekljeYR Ka-
bilitacijsko delo Morphologie des Görzer Mittelkarstdialektes mit besonderer 
Ber�FkViFKtiJXnJ Ger BetRnXnJVYerKlltniVVe iz leta 188626 �najYečjR YreGnRVt 
ima JraGiYR R JlaVRVlRYjX in naJlaVX SrimRrVkeJa narečja, manj je RElikRVlRYja� 
in posmrtna (ne najbolj premišljena) izdaja +iVtRrične VlRYniFe VlRYenVkeJa jezika 
iz leta 1922, v kateri je predstavljeno glasoslovje, med tem ko je oblikoslovje, 
ki je zaVtRSanR V VklanjatYijR, RVtalR Y rRkRSiVX� 0artina 2rRåen nSr� REåalXje, 
Ga âtrekljeYa ªSrY�a� izčrSn�a� analitičn�a� VinKrRnR zaVnRYan�a� RElikRVlRYn�a� 
mRnRJraIij�a� SreJiEniK EeVeGniK YrVt© �2rRåen ����� ����, ki je temeljita na 
analizi kraãkeJa narečja, ni ERlj YSliYala na 5amRYãa in naGaljnji razYRj VlRYen-
skega zgodovinskega oblikoslovja. Izpostavlja pomembno ugotovitev, da je za 

 26 ªSSiV Ve RGlikXje SR natančnRVti, zaneVljiYRVti YVeK SRGatkRY, SRVeEnR Sa SR jakR ERJatem 
lekVikalnem JraGiYX, katerR je Y njem nakRSičenR�© �2Elak ����� ���� 
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analizR RElikRVlRYne raYnine SRtreEnR natančnR SRznati JlaVRYne in SrRzRGične 
laVtnRVti SreXčeYaneJa JRYRra, Gialekta ௅ âtrekelj je RSraYil takR analizR za 
RVreGnje kraãkR narečje �2rRåen ����� ����� 

$nalizi je EilR SRGYråenR YVe JRYRrnR EeVeGje, YkljXčnR V SRSačenkami, EeVeGRtYRrnimi 
izSeljankami, SreGSRnVkR VeVtaYR in SriSRnVkR izSeljaYR JlaJRlVkiK YrVt, YaåniK za XJRtaY-
ljanje narečneJa Vtanja JlaJRlVkeJa YiGa �YiGVkiK naVSrRtij�� âtrekljeY metRGRlRãkR zanimiY, 
XVSeãen raziVkRYalni YzRreF je zaJRtRYil izčrSnR zajetje in SreSRznaYanje VRčaVnRVeVtaYVkiK 
RElikRYniK SrYin �kRnčniF in Sremen RVnRY� YVeK SreJiEniK EeVeGniK YrVt, YenGar je Y za-
kRreninjenem mlaGRJramatičnem GialektRlRãkem REGREjX, ki je na VlRYenVkiK tleK SR SrYi 
VYetRYni YRjni XSraYičenR Gajal SreGnRVt natančnemX SRznaYanjX razYRjnR�narečne IRnRlR-
ãkR�SrRzRGične SRGREe VlRYenVkeJa jezika, åal RVtajal raziVkRYalnR neizkRriãčen, čeSraY je 
Eil metRGRlRãkR VmiVelnR åe VinKrRnR naraYnan� �2rRåen ����� ����

Oblak (npr. Zur Geschichte der nominalen Declination in Slovenischen, 1890) in 
Škrabec (npr. posamezne razprave v Cvetju o samostalniku, pridevniku, štev-
niku, zaimku in glagolu) sta bolj vplivala na Ramovša. Oblakova spoznanja, ki 
izKajajR iz zJRGRYinVkiK raziVkaY, je ªErez EiVtYeniK XJRYRrRY YkljXčil Y VYRjR 
0RrIRlRJijR VlRYenVkeJa jezika, le Ga je Y izKRGiãče SRVtaYil iGe� Rz� SVl� RElike, 
YkljXčnR z arKaičnimi SRjaYitYami Y BriåinVkiK VSRmenikiK© �2rRåen ����� ����, 
Sri âkraEFX Sa Ja je SriYlačila mRGerna analitična metRGa raziVkRYanja �5amRYã 
����� ����, ki je temeljila ªtrGnR na zJRGRYinVki SRGlaJi©, takR Ga je VlRYenVkR 
VlRYniFR SreGVtaYljala kRt ªVeVtaY�R� tiVRčeriK SRVamezniK zJRGRYinVkiK REriVRY© 
�5amRYã ����� ����� -aJiüeYeJa XčenFa 2Elaka je VSrejemal kRt znanVtYenika 
leiSziãke mlaGRJramatične ãRle, ki Ja je zanimala ªčiVta© znanRVt, âkraEFa kRt 
jezikRVlRYFa Sraktika �2rRåen ����� ����, tj� SRGREnR kRt raziVkRYalnR SraJma-
tičnR mRtiYiraneJa 0iklRãičeYeJa XčenFa âtreklja �2rRåen ����� ���� ௅ YVi Sa 
so slovenske sklanjatvene vzorce izpeljevali iz praslovanskih debel.

Ramovš je raziskoval slovenski jezik kot celoto in »je iskal pojasnitev celotnih 
VSrememE, ki jiK VRGREnR jezikRVlRYje SraYzaSraY ni imelR©� 7XGi RElikRVlRYna 
YSraãanja je razlaJal z GRmneYR R ª IRnetični RVnRYi VSrememE, za katerR zGaj 
YemR, Ga je VamR SRYrãinVki SRjaY, JlREinVkR RmRJRčen z naVSrRtji Y VtrXktXri 
VeVtaYa© �*YRzGanRYič ����� ����� 'a Ei VkriSta SreVeJla zJRlj ªzJRãčen, YenGar 
ãe YeGnR SreJleGen© značaj neGRkRnčnR izRElikRYaneJa EeVeGila in Ei SRVtala 
metodološko primerljiva s Konzonantizmom (1824), Dialekti (1935) in Kratko 
zgodovino slovenskega jezika ������, ji manjka ��� natančnejãa GRSRlniteY SreR-
ErazEe kRnčniF RG iGe� GR VRGREneJa VlRYenVkeJa knjiåneJa jezika, XSRãteYajRč 
stare raziskovalne jezikoslovne metode, geografsko lingvistiko in uveljavljene 
novejše jezikoslovne smeri; predstavitev (2) zgodovinskega razvoja oblikoslovnih 
kateJRrij in IXnkFijVkiK različenj� ��� RElikRYanje nRYiK kateJRrij ter razYRj EeVeG�
novrstnosti, oblikotvornosti in oblikospreminjevalnosti v zgodovini slovenskega 
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jezika; (4) opozorilo na glavne smeri razvoja; (5) »vsestranski opis razvoja slo-
YenVkeJa RElikRVlRYja z EeVeGiãčem©, ��� ªFelRVtni RriV jezikRYniK GRVeåkRY 
kljXčniK SiVFeY Y zJRGRYini VlRYenVkeJa knjiåneJa jezika© in ��� XSRãteYanje 
RElikRVlRYniK značilnRVt RVreGnje� in YzKRGnRVlRYenVke knjiåne jezikRYne razli-
čiFe ௅ za ��� VtRletje je tak mRGel SRVtaYila 0ajGa 0erãe ������� 0artina 2rRåen 
(2003a: 533) ugotavlja, da je za sintezo razvoja slovenskega jezika potrebno 
XSRãteYati tXGi EeVeGilRVlRYje V SraJmatikR, ki je XmanjkalR Sri Yečini analiz 
zgodovinskih besedil, ter take raziskave povezati s kontrastivno-filološko-tipo-
lRãkimi, SrimerjalnRVlRYanVkimi, razYRjnRzJRGRYinVkimi, VtrXktXraliVtičnimi 
in VRFiRlinJYiVtičnimi metRGRlRãkimi SriVtRSi� ª9Vak SRVamezni YiGik SRmeni 
zRåen zRrni kRt na zJRGRYinVki razYRj VlRYenVkeJa �knjiåneJa jezika�, XSRãte-
Yanje YVeK Sa zaJRtaYlja REjektiYni RSiV in FelRVtnR VintetičnR SRGRER razYRja 
VlRYanVkeJa jezika�© �2rRåen ����a� ���௅���� 5amRYãeYa VkriSta VlRYenVkeJa 
zJRGRYinVkeJa RElikRVlRYja takR SremiãljenemX in YelikemX načrtX ni mRJla 
slediti. Morfologija kaåe SRGRER, ki ni VklaGna V takrat Y jezikRVlRYjX SreYlaGnR 
VtrXktXraliVtičnR metRGR, GR katere je Eil 5amRYã ªYVeVkRzi RGklRnilen© �2rRåen 
1994: 321).27 Pri obravnavi jezikovnih vprašanj imata v Morfologiji prednost 
raznRčaVijVkR�Srimerjalna metRGa in zJRGRYinVkR raziVkRYanje narečniK SR-
jaYRY, mlaGRJramatična jezikRVlRYna ãRla tRrej, ki jR je 5amRYã razãirjal tXGi 
meG VYRjimi XčenFi�
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Zusammenfassung 
DIE MORPHOLOGIE DER SLOWENISCHEN SPRACHE VON FRAN RAMOVŠ

Das große Projekt Historische Grammatik der slowenischen Sprache konnte Ramovš nicht fer-
tiJVtellen, Ga Veine $rEeitVSllne GXrFK Gen =Zeiten :eltkrieJ XnG Gie .rankKeit XnterErRFKen 
ZXrGen� 'aV .aSitel zXr S\nta[ IeKlte Y|lliJ, XnG nXr ein 7eil Ger KiVtRriVFKen 0RrSKRlRJie 
wurde veröffentlicht. Es handelte sich um Mitschriften, die nach seinen Vorlesungen an 
Ger 3KilRVRSKiVFKen )akXltlt in Gen StXGienjaKren ������� XnG ������� YRn Gen StXGenten 
Pavle Merku, Mitja Sovre und Breda Pogorelec angefertigt wurden. Ramovš überprüfte das 
gesammelte Material und verstand es als eine angemessene Aufzeichnung dessen, was er 
ZlKrenG Ger 9RrleVXnJen Äan Gie 7aIel VFKrieE³� Die Morphologie der slowenischen Sprache 
erVFKien ���� mit Veinem kXrzen 9RrZRrt �Gie (rllXterXnJ zXr (ntVteKXnJ Ger 0itVFKriIten 
verfasste er nur vier Monate vor dem Tod) und mit dem Hinweis, dass er sich bemühte, die 
(rllXterXnJen einzelner mRrSKRlRJiVFKer .ateJRrien zX erJlnzen, aEer VeKr ÄkRmSrimiert³ 
XnG innerKalE Ger GXrFK Gie Ä7e[tJrenzen³ EeVFKrlnkten .RrrektXren�
'aV ÄJrR�e :erk³ kRnnte niFKt YRllenGet ZerGen� 'ie KiVtRriVFKe 0RrSKRlRJie IRlJte Gem 
damals vorherrschenden Strukturalismus und der strukturalistischen Methode in der Sprach-
wissenschaft nicht. Bevorzugt wurden die historisch-vergleichende Methode und die histori-
VFKe (rIRrVFKXnJ Gialektaler 3KlnRmene, alVR 0etKRGen Ger jXnJJrammatiVFKen SFKXle, Gie 
Ramovš unter seinen Schülern verbreitet hatte. Ausgehend von ide*, psl. und scs behandelte 
er Gie VlRZeniVFKe 'eklinatiRn naFK Stlmmen �o-Deklination, u-Deklination, a-Deklination, 
i�'eklinatiRn, kRnVRnantiVFKe )le[iRn�, Eez�JliFK Ger .RnjXJatiRn SrlVentierte er eine YRn 
Ger InIinitiYEaViV aXVJeKenGe 9erEklaVViIikatiRn �'RErRYVkê XnG 0iklRãič� XnG eine YRn Ger 
3rlVenVEaViV aEJeleitete .laVViIikatiRn �SFKleiFKer XnG /eVkien�� SRGann IRlJt Veine eiJene 
BeKanGlXnJ YRn 3rlVenV, ImSeratiY, $RriVt, ImSerIekt, .RnGitiRnal, 3artiziSien, InIinitiY, 
Supinum und beschreibenden Verbformen. 
Damit das Scriptum über den lediglich „verdichteten, aber dennoch durchsichtigen“ Charakter 
eineV XnYRllVtlnGiJ JeVtalteten 7e[teV KinaXVJeKt XnG metKRGiVFK YerJleiFKEar Zlre mit Gem 
Konsonantismus (1824), der Dialektologie (1935) und der Kurzen Geschichte der slowenischen 
Sprache (1936), fehlen (1) eine genauere Darstellung der Suffix-Transformation vom Indo-
eXrRSliVFKen zXr mRGernen VlRZeniVFKen SFKriItVSraFKe Xnter Ber�FkViFKtiJXnJ EeZlKrter 
sprachwissenschaftlicher Methoden, geographischer Linguistik und etablierter neuerer lin-
guistischer Richtungen; die Darstellung der (2) historischen Entwicklung morphologischer 
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Kategorien und ihrer funktionalen Unterschiede; (3) die Erarbeitung neuer Kategorien und 
Gie 'arVtellXnJ Ger (ntZiFklXnJ YRn :Rrtarten, )RrmenEilGXnJ XnG )RrmenYerlnGerEarkeit 
in der Geschichte der slowenischen Sprache; (4) Hinweis auf Hauptentwicklungsrichtun-
gen; (5) „umfassende Beschreibung der Entwicklung der slowenischen Morphologie samt 
Vokabular“, (6) „umfassende Erörterung sprachlicher Leistungen der Hauptautoren in der 
Geschichte der slowenischen Schriftsprache“ und (7) die Berücksichtigung morphologischer 
Besonderheiten der zentral- und ostslowenischen Schriftsprache  – für das 16. Jahrhundert 
wurde das entsprechende Modell in der Monographie SlRZeniVFKe SFKriItVSraFKe GeV ��� 
Jahrhunderts (2009) von Majda Merše festgelegt.




